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Instrukcja obsługi
Język polski

Przed pierwszym użyciem, prosimy 
zapoznać się szczegółowo z niniejszą 
instrukcją obsługi. Szczególną uwagę 
zwrócić należy na rozdział 

"Wskazówki bezpieczeństwa".
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Uruchamianie

Wkładanie/wymiana baterii
Otworzyć pokrywkę komory, a następnie umieścić 
baterie zgodnie z kierunkiem ich polaryzacji. 

REC 100 G:
1 UruchamianieStabila REC 100 G m
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Praca urządzenia

Stabila REC 100 G
Urządzenie Stabila REC 100 G jest trwałym i łatwym w 
użyciu odbiornikiem laserowym.

Klawiatura

1 Przycisk Włącz/ Wyłącz: uruchamianie / wyłączanie 
czytnika

2 Przycisk aktywacji głośnika: zmiana natężenia 
sygnału dźwiękowego

3 Przycisk czułości rozpoznawania: umożliwia zmianę 
poziomu czułości rozpoznawania wiązki 
(±1 mm /±3 mm)

Symbolika

1 Czułość: wysoka, ±1 mm (standard)
2 Czułość: niska (zgrubna), ±3 mm
3 Status baterii: naładowana
4 Status baterii: rozładowana
5 Dźwięk średni
6 Dźwięk głośny
7 Dźwięk wyłączony
8 Czytnik przesunąć w dół
9 Czytnik przesunąć w górę
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Dane techniczne

Zastrzega się możliwość zmian (rysunki, opisy i dane techniczne). 

REC 100 G

Zakres wykrywania wiązki do 200m w zależności od lasera

Obsługiwany przedział 
widma 520-550nm

Czułość (zmienna) ±1 mm / ±3 mm

Sygnał dźwiękowy wysoki: 100dB(A), średni 65-75dB(A), 
wyłączony

Proędkość obrotowa 
głowicy 150-1200 obr./min.

Długość zakresu 
rozpoznania 42 mm

Poziom szczelności IP54

Temperatura pracy -10 do +50°C 

Temperatura 
przechowywania -20 do +70°C 

Rodzaj baterii 1x 6LR61, 9V

Żywotność baterii 50 godzin

Wymiary urządzenia 147.5 x 75.5 x 29.5 mm

Waga urządzenia z 
bateriami 260 g
3 Dane techniczneStabila REC 100 G m
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Konserwacja i transport

Składowanie
Baterie alkaliczne
Przy planowanym dłuższym składowaniu urządzenia 
należy wyjąć z niego baterie alkaliczne by zapobiec 
wylaniu się elektrolitu. 

Czyszczenie i suszenie
Urządzenie i akcesoria
• Usunąć pył z elementów optycznych.
• Nie dotykać elementów optycznych palcami.
• Czyścić tylko czystą i miękką szmatką. W razie 

konieczności można ją zwilżyć wodą lub czystym 
alkoholem.

• Nie wolno używać żadnych innych cieczy ponieważ 
mogą one uszkodzić elementy wykonane z 
tworzywa sztucznego.

Zamoczone urządzenia
• Instrument, pojemnik transportowy oraz akcesoria 

wysuszyć i oczyścić przy temperaturze nie 
przekraczającej 40°C / 104°F.

• Komplet można ponownie spakować tylko gdy jest 
on zupełnie suchy.

Wskazówki bezpieczeństwa
Producent zakłada, że wszyscy użytkownicy niniejsze
wskazówki rozumieją i będą się do nich stosować. 

Używane symbole
Użyte symbole posiadają następujące znaczenie:

� OSTRZEŻENIE:
Zagrożenie podczas używania lub nieprawidłowe 

zastosowanie, które - jeśli nie zostaną oddalone - 
prowadzić mogą do ciężkich uszkodzeń ciała lub nawet 
spowodować śmierć. 

� UWAGA:
Zagrożenie podczas używania lub nieprawidłowe 

zastosowanie, które - jeśli nie zostaną oddalone - 
prowadzić mogą do lekkich lub ciężkich uszkodzeń ciała 
albo do powstania strat materialnych oraz 
zanieczyszczenia środowiska. 

 Informacje dotyczące użytkowania, które
pomagą użytkownikowi obsługiwać urządzenie w
sposób poprawny i efektywny. 

Zakres odpowiedzialności
Odpowiedzialność producenta oryginalnego
wyposażenia Stabila Messgeräte, D-76855 Annweiler 
am Trifels (w skrócie Stabila):
Stabila ponosi odpowiedzialność za odpowiednie i 
bezpieczne dostarczenie produktu wraz z instrukcją 
obsługi. 
4Konserwacja i transport Stabila REC 100 G
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Stabila nie ponoci odpowiedzialności za akcesoria 
obce.

Obowiązki operatora
Osoba używająca instrument podlega następującemu 
zakresowi obowiązków:
• Zrozumienie informacji bezpieczeństwa produktu 

oraz procedur znajdujących się w instrukcji obsługi. 
• Zapoznanie się z obowiązującymi przepisami 

bezpieczeństwa i higieny pracy.

Emisja szumu

� UWAGA:
Szacunkowe ciśnienie strumienia dźwięku wynosi 

> 80 dB(A) na odległości jednego metra.

Nie wolno trzymać urządzenia laserowego 
bezpośrednio przy uchu!

Zagrożenia użytkowania

� OSTRZEŻENIE:
Zużytych baterii nie wolno wyrzucać do śmietnika. 

Należy je dostarczyć do właściwego punktu zbierania 
elektrośmieci.

Zużytego urządzenia nie wolno wyrzucać do 
śmieci.
Należy przeprowadzić stosowną jego utylizację. 
Trzeba zawsze przestrzegać przepisów prawa 
krajowego w zakresie recyklingu produktów. 
Urządzenie chronić przed dostępem osób 
niepowołanych. 

Zgodność elektromagnetyczna

� OSTRZEŻENIE:
Urządzenie Stabila REC 100 G spełnia wszelkie 

ustalenia znajdujące się w treści stosownych dyrektyw oraz 
norm. Pomimo tego, nie można całkowicie wykluczyć 
możliwości wystąpienia zakłóceń pracy innych urządzeń. 
5 Wskazówki bezpieczeństwaStabila REC 100 G m

TR



de

pl

F

I

E

P

NL

DK

S

N

FIN

J

CN

ROK

PL

HR

H

RUS

CZ

GR

LT

LV

EST

SLO

SK

m

TR
Gwarancja
Na urządzenie użytkownikowi przysługuje dwuletni 
okres gwarancji udzialanej przez Stabila.
Więcej informacji:
www.stabila.de

Zastrzega się możliwość zmian (rysunki, opisy i dane 
techniczne). 
6Gwarancja Stabila REC 100 G
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